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465312-2026 - Concurso

Polénia — Servigos postais relacionados com cartas — Swiadczenie ustug pocztowych
polegajacych na doreczaniu przesytek listowych nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen
Spotecznych w latach 2027-2029

OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Correio eletrénico: sekretariatDZP@zus.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Swiadczenie ustug pocztowych polegajgcych na doreczaniu przesytek listowych
nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych w latach 2027-2029
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i
zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez
Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemoznosci
ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ. Zamawiajgcy zastrzega aby Wykonawca
osobiscie wykonat kluczowe zadania zamodwienia tj. Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie
krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i
doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem
postanowien 1.8.1 SWZ.
Identificador do procedimento: b76b719e-e672-484f-8c12-e3a0e57cac20
Identificador interno: 993200.271.010.2026-DZP
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

2.1.2. Local de execugao
Pais: Polonia
Em qualquer lugar do pais em causa
Informacdes adicionais: Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym
polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez \Wykonawce
przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemoznosci ich doreczenia,
ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1 SWZ.

2.1.4. Informagodes gerais
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Informagdes adicionais: 1. Termin wykonania zaméwienia: Wykonawca rozpocznie
Swiadczenie ustug objetych przedmiotem Umowy od pierwszego dnia miesigca
kalendarzowego rozpoczynajgcego sie po miesigcu, w ktérym zawarta zostata Umowa, jednak
nie wczesniej niz od dnia 1 stycznia 2027 r. i bedzie je swiadczyt nieprzerwanie przez okres 36
miesiecy lub do wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizacje zamowienia, jesli wyczerpanie
tej kwoty nastgpi przed uptywem okresu 36 miesiecy, przewidzianego na swiadczenie przez
Wykonawce ustug objetych przedmiotem Umowy. 2. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmiany liczby przesytek listowych poprzez zmniejszenie albo zwiekszenie o maksymalnie 50
% liczby tych przesytek w ramach kazdej kategorii, w ramach maksymalnego wynagrodzenia
brutto w zakresie przesytek listowych.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

przetarg nieograniczony art. 132 ustawy Pzp. -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Ativos sob gestao por um liquidatario: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje w Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagaja
wpisu do rejestru lub ewidencji.
Atividades suspensas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje w Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Corrupgao: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Ssrodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacije z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem $rodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.
Insolvéncia: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social: art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada zaswiadczenie albo inny dokument wiasciwej
terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego
oddziatu regionalnego lub wtasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego
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ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innych dokumentem Zamawiajgcy zgada ztozenia
dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert
Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
skfada zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, wystawionego nie wczesniej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkow lub optat
wraz z zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfat tych naleznosci.

Motivos de exclusdo puramente nacionais: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienia publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. O
udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z
31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporzadzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE, nr L 1495, z dnia 23.10.2025 r., str. 1). Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ.
Na podstawie art.139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie sktada JEDZ na etapie skfadania
ofert. Wykonawca ztozy JEDZ na podstawie wezwania Zamawiajgcego.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte/
oferte czesciowa, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego zgodnie z
Zatgcznikiem Nr 4 do SWZ.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. 2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
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Wykonawca sktada informacje z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Participagdo numa organizagao criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczacg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Acordo com os credores: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Faléncia: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Intervencgao direta ou indireta na preparacédo do presente procedimento de contratagao: art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem Nr 5 do SWZ.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Swiadczenie ustug pocztowych polegajgcych na doreczaniu przesytek listowych
nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych w latach 2027-2029
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i
zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez
Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemoznosci
ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ. Zamawiajgcy zastrzega aby Wykonawca
osobiscie wykonat kluczowe zadania zamowienia tj. Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie
krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i
doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem
postanowien 1.8.1 SWZ

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
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Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer local
Informagdes adicionais: Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w
obrocie krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu
i doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 36 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecéo: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
srodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w wysokosci minimum 15 000 000,00 zt (stownie
ztotych: pietnascie milionéw 00/100). 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w
postepowaniu, o ktérym mowa w pkt 1, Wykonawca sktada informacje banku lub spétdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkéw
finansowych lub zdolno$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat/wykonuje minimum jedng ustuge
zrealizowang w okresie minimum jednego roku w sposob ciagty, ktorej przedmiotem byto/jest
Swiadczenie ustug pocztowych, obejmujgcych przyjmowanie, przemieszczanie i doreczanie
przesytek listowych krajowych i zagranicznych. Warto$¢ ustug zrealizowanych w okresie roku
powinna wynosi¢ co najmniej 50 000 000,00 zt brutto (stownie ztotych: pie¢dziesigt milionow,
00/100), i w okresie tym Wykonawca powinien dostarczy¢ co najmniej 20 000 000 sztuk
przesytek listowych. Uwaga: W przypadku ztozenia oferty przez Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, warunek udziatu w postepowaniu musi spetnia¢ w
catosci minimum jeden z Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.
Definicja jednego roku: Jako rok Zamawiajgcy traktuje okres np. 01.01.2024-31.12.2024,
17.04.2024-16.04.2025 czyli okres kolejnych 365 dni lub 366 dni jezeli zawiera w sobie rok
przestepny. 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa
w pkt 1, Wykonawca sktada wykaz ustug wykonanych lub wykonywanych, w okresie ostatnich
3 lat w ktorym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, zgodnie z zatgcznikiem nr 6A do SWZ, oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,

465312-2026 Page 5/9



na rzecz ktorego ustugi byty wykonywane/sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentoéw — oswiadczenie
Wykonawcy.; W przypadku swiadczen nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy, w ktorym uptywa termin sktadania ofert.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecéo: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze jest wpisany
do prowadzonego przez Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej rejestru operatorow
pocztowych, co uprawnia go do prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej w zakresie
dziatalnos$ci pocztowej zgodnie z art. 6 ust. 1 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo
pocztowe. Uwaga 1: W przypadku ztozenia oferty przez Wykonawcdéw wspodlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia warunek zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z
Wykonawcow posiada uprawnienia do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, o ktoérej mowa
powyzej i zrealizuje ustugi do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Uwaga 2:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktorego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdini Wykonawcy (zgodnie z
Zatgcznikiem nr 7 do SWZ). 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu,
o ktérym mowa w pkt 1, Wykonawca sktada dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest
wpisany do prowadzonego przez Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej rejestru
operatoréw pocztowych.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selecéo: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli dysponuje Placowkami
pocztowymi w liczbie minimum 319 na terenie Polski, w tym co najmniej 10 Placowkami
pocztowymi w kazdym wojewddztwie, spetniajgcymi minimalne wymagania okreslone w § 8
Projektowanych Postanowienn Umowy. 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu, o
ktorym mowa w pkt 1 oraz celem oceny kryterium okreslonego w pkt. 7.2 SWZ - Liczba
placéwek pocztowych (P) Wykonawca sktada wykaz Placéwek pocztowych, spetniajgcych
minimalne wymagania okreslone w § 8 Projektowanych Postanowiert Umowy, wskazanych
przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, zgodnie z Zatgcznikiem nr 6B do
SWZ.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Liczba placéwek pocztowych
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Catkowita cena oferty brutto
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 90

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://zus.ezamawiajacy.pl
Canal de comunicacao ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
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5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://zus.ezamawiajacy.pl
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Wykonawca skfadajacy oferte jest zobowigzany wnie$¢
wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie ztotych: piecset tysiecy, 00/100).
Prazo para a recegao das propostas: 17/07/2026 13:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 120 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 17/07/2026 14:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Local: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdéwienia.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: 1.Szczego6towe warunki realizacji
zamowienia zawarte zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych
Zatgcznik nr 11 do SWZ. 2. Zamawiajgcy zastrzega aby Wykonawca osobiscie wykonat
kluczowe zadania zamdéwienia tj. Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i
zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez
Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemoznosci
ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1
SWZ. 3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zmiany liczby przesytek listowych poprzez
zmniejszenie albo zwiekszenie o maksymalnie 50 % liczby tych przesytek w ramach kazdej
kategorii, w ramach maksymalnego wynagrodzenia brutto w zakresie przesytek listowych.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. 10 dni od dnia
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publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia

dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
oraz wobec dokumentéw zamowienia. 3. 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach

stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 11 2.
Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Zaktad

Ubezpieczen Spotecznych

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa lzba

Odwotawcza

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

465312-2026

ORG-0001

Nome oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Numero de registo: 521 301 72 28

Departamento: Departament Zaméwien Publicznych
Endereco postal: Szamocka 3, 5

Cidade: Warszawa

Caodigo postal: 01-748

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correio eletrénico: sekretariatDZP@zus.pl

Telefone: +48 226671704

Endereco Internet: www.zus.pl

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0002

Nome oficial: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero de registo: 526 22 39 325

Endereco postal: ul. Postepu 17a

Cidade: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl

Telefone: +48 224587801

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0000

Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL

Cidade: Luxembourg

Caddigo postal: 2417

Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo

Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
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Telefone: +352 29291

Endereco Internet: https://op.europa.eu
Fungodes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

Versao do anuncio anterior a alterar

422505-2026
Principal motivo da alterac&o

Informacgdes atualizadas
Descricao

Zmiana w pkt 5.1.12 Termin sktadania ofert oraz Data otwarcia

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuincio: 1093f3c9-b3e9-4093-a920-9ead8abef14b - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 06/07/2026 12:32:41 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagdo do anuncio: 465312-2026

N.° de edigédo do JO S: 128/2026

Data de publicagao: 07/07/2026
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